& Tehibo

Montage | Assembly | Montage | MontaZ
Montaz | Montdz | Osszeszerelés | Montaj

Griffstange

handle

barre de poignée
tyc na uchopeni
drazek z uchwytem
tycka na uchopenie
fogantyi

kavrama cubugu

Unterlegscheibe
washer

rondelle
podloZka
podktadka
podlozka

alatét

pul

Unterlegscheibe
washer

rondelle
podlozka
podktadka
podloZka

alatét

pul

Mittelstange
middle segment
barre centrale
stredova tyc
drazek Srodkowy
stredova tycka
kozépso rad

orta cubuk

Unterlegscheibe :

washer

rondelle

podloZka

podktadka

podloZka

alatét

pul

1.

Federscheibe Schraube
spring washer bolt
rondelle a ressort vis
pruzinova podlozka ‘ Eroub
podktadka sprezysta /? $ruba
pruzinova podlozka / skrutka
rugos alatét / ‘ csavar
yay pulu y é vida
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DEUTSCH
1. Stecken Sie die Schraube durch die Federscheibe, den grofen
Korb, eine Unterlegscheibe und die Mittelstange. Verschrau-
ben Sie diese Teile mit dem Inbusschliissel.

2. Stecken Sie das Gewinde der Griffstange durch eine Unterleg-
scheibe, den kleinen Korb und eine weitere Unterlegscheibe
und schrauben Sie die Griffstange in die Mittelstange.

ENGLISH

1. Insert the bolt from below through the spring washer, the
large basket, a washer and into the middle segment.
Screw these parts together using the Allen key.

2. Insert the threaded end of the handle through a washer,
the small basket and another washer and screw it into the
middle segment.
FRANCAIS
1. Passez la vis a travers la rondelle a ressort, le grand panier,
une rondelle et la barre centrale. Vissez ces piéces a l'aide
de la clé Allen.

2. Passez le filetage de |a barre de poignée a travers une ron-
delle, le petit panier et une autre rondelle et vissez la barre
de poignée dans la barre centrale.

CESKY

1. Prostrcte Sroub skrz pruZinovou podloZku, velky kos,
podloZku a stfedovou ty¢. Tyto dily seSroubujte pomoci
imbusového klice.

2. VloZte zavit ty€e na uchopeni skrz podloZku, maly koS a dalSi
podloZku a zaSroubujte ty¢ na uchopeni do stfedové tyce.
POLSKI
1. Przetozy¢ $rube od dotu przez podktadke sprezysta, duzy
koszyk i podktadke, a nastepnie wkreci¢ w drazek Srodkowy
za pomoca klucza imbusowego.

2. Przetozy¢ gwint drazka z uchwytem przez podktadke, maty
koszyk i kolejng podktadke, a nastepnie wkreci¢ drazek
z uchwytem w drazek Srodkowy.
SLOVENSKY
1. Prestréte skrutku cez pruZinovi podloZku, velky koS,
podloZku a stredovii tycku. Tieto diely zaskrutkujte pomocou
imbusového kltca.

2. Prestrcte zavit tycky na uchopenie cez podloZku, maly koS
a dalSiu podloZku a zaskrutkujte tycku na uchopenie do
stredovej tycky.

MAGYAR

1. Dugja at a csavart a rugds alatéten, a nagy kosaron, eqy
alatéten és a kozépso rddon. Csavarozza ssze ezeket a
részeket az imbuszkulcs segitségével.

2.Dugja at a fogantyiit eqy alatéten, a kis kosaron és egy
tovabbi alatéten, majd csavarozza ra a fogantydt a kozépso
rddra.
TURKCE
1. Vidayi yay pulundan, biiyiik sepetten, puldan ve orta
cubuktan gecirin. Bu parcalari alyan anahtari ile vidalayin.

2. Kavrama cubugunun disli kismini pulundan, kiiiik sepetten,

bir puldan daha gegirin ve kavrama ¢ubugunu orta cubuda
vidalayin.



Hinweise und Pflege @ Tudnivalok és tisztitas

- Der Artikel ist geeignet zur Aufbewahrung von trockenen Lebensmitteln, - A termék szdraz élelmiszerek taroldséra alkalmas, pl. gylimdlcs, kenyér és
wie z.B. Obst, Brot 0.A. Ideal auch zur Présentation von Deko-Artikeln. hasonldk. Idealisan haszndlhatd dekordciés termékek prezentaldsara is.
- Die Korbe konnen sowohl als Etagere als auch einzeln verwendet werden. - A kosarakat hasznalhatja emeletes télaléallvanyként, de magukban is.
- Der Artikel ist nicht spiilmaschinengeeignet. Wischen Sie ihn bei Bedarf - A termék mosogatogépben nem tisztithato. Sziikség esetén nedves ruhdval
feucht ab. tordlje le.
- Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel bzw. + A tisztitdshoz ne hasznaljon sdrol6 vagy mard tisztitészereket, illetve kemény
harte Biirsten etc., um die Oberfldchen nicht zu zerkratzen. kefét stb., nehogy megkarcolja a termék felliletét.
Information and care @ Bilgiler ve bakim
« The product is suitable for storing dry food, such as fruit, bread, etc. « Uriin kuru gidalari saklamak icin uygundur 6rn. meyve, ekmek vb. ayrica
It is also great for displaying decorations and accessories. dekorasyon riinlerini sunmak icin de idealdir.
« The baskets can either be used stacked together or separately. - Sepetler katlar halinde veya tek olarak da kullanilabilir.
- The product is not dishwasher-safe. Wipe it down with a damp cloth as needed. - Uriin bulasik makinesinde yikamaya uygun degildir. Gerekirse, nemli
- To prevent damage to the surfaces of the product, do not use any caustic or bir bezle silin.
abrasive agents, or hard brushes, etc., for cleaning. « Yiizeyleri cizmemek icin, temizlemek icin asindirici temizlik maddeleri
veya sert fircalar vs. kullanmayin.
@ Consignes et entretien
P
- L'article est congu pour stocker des aliments secs tels que fruits, pain, etc. \:@
Il est également idéal pour présenter des articles de décoration.
+Vous pouvez utiliser les paniers soit comme étagéres, soit individuellement. www.tchibo.de/anleitungen
- L'article ne passe pas au lave-vaisselle. Essuyez-le avec un chiffon humide www.tchibo.de/instructions
si nécessaire. www.frtchibo.ch/notices

www.tchibo.cz/navody
www.tchibo.pl/instrukcje
www.tchibo.sk/navody
v 4v_ r www.tchibo.hu/utmutatok
@ P0kyny a osetrovani www.tchibo.com.tr/kilavuzlar
- Vyrobek je vhodny k uchovavani suchych potravin jako je napf. ovoce, chléb
apod. Idedlni také k prezentaci dekoracnich predmétd.

« Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou caustiques,
ni de brosses dures, etc. afin de ne pas rayer les surfaces.

- KoSiky Ize pouZivat jako patrovy podnos nebo také jednotlivé.
- Vyrobek neni vhodny do mycky. V piipadé potfeby jej za vihka otFete.

- K Cisténi nepouzivejte drsné nebo Ziravé prostiedky, resp. tvrdé kartace,
abyste neposkrabali povrchy.

Wskazowki i pielegnacja

« Produkt nadaje sie do przechowywania suchej zywnosci, takiej jak owoce,
pieczywo itp. Idealny rowniez do prezentacji artykutéw dekoracyjnych.

- Koszyki moga by¢ uzywane zaréwno w formie etazerki, jak i osobno.

+ Produkt nie nadaje sie do mycia w zmywarce do naczyi. W razie potrzeby
przetrze¢ produkt wilgotng szmatka.

- Do czyszczenia nie uzywac szorujgcych lub zracych srodkéw ani twardych
szczotek itp., aby nie porysowac powierzchni.

@ Pokyny a oSetrovanie

- Vyrobok je vhodny na uskladnenie suchych potravin, ako napr. ovocia, chleba
a pod. Je idedlny aj na vystavenie dekoracnych predmetov.

- KoSe mdZete pouZit ako poschodovy podnos alebo jednotlivo.
- Vyrobok nie je vhodny do umyvacky riadu. V pripade potreby ho utrite

vlhkou utierkou. Made exclusively for:
- Na Cistenie nepouzivajte Ziadne abrazivne alebo Zieravé prostriedky, Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany
resp. tvrdé kefy atd’, aby ste nepoSkrabali povrch. www.tchibo.de + www.tchibo.ch « www.tchibo.cz - www.tchibo.pl

www.tchibo.sk « www.tchibo.hu « www.tchibo.com.tr
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